BOLT LIFT SV REMINGTON 700 - BOLT LIFT SV OD GREEN

Easiest Oversized Bolt Knob On the Market\

Bolt Lift SV (Small Version) consists of two reinforced polymer knob halves and
some supporting parts. Users can choose between a permanent installation using
epoxy, a rock solid removable setup, or a quick simple install using the supplied

screw to clamp the knob halves together and some reinforcing pins round out the
package. KRG has selected a very strong , reinforced polymer material and
incorporated it into a thick-walled, high strength design to ensure that your Bolt
Lift will be the last part on your rifle to fail. As an added benefit, the polymer
construction will isolate your hand from environmental effects.

spacers to tailor the fit of the Bolt Lift to the factory bolt handle. A stainless steel OO

Attributes

Name: BOLT LIFT SV OD GREEN
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033846

Mfr. No.: BLS-ODG

Finish: O.D. Green

Hand: Ambidextrous

Delivery weight: 0.075kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 76mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den BOLT LIFT SV
REMINGTON 700

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLT LIFT SV von KINETIC RESEARCH GROUP! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Handhabung Ihres Remington 700 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder VerschleilR.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass der Bolt Lift SV korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Schrauben und Pins, um die Sicherheit der Installation zu gewahrleisten.
Stellen Sie sicher, dass der Bolt Lift SV nicht Ubermafig belastet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur mit dem Remington 700 und nicht mit anderen Gewehren.

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Bolt Lift SV geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhr Remington 700 sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
® Uberprifen Sie alle Teile des Bolt Lift SV auf Vollstandigkeit.

2. Installation:

® Wahlen Sie die gewiinschte Installationsmethode: permanente Installation mit Epoxidharz, abnehmbare
Lésung oder schnelle Installation mit Abstandshaltern.
® Bei der permanenten Installation:
® Tragen Sie das Epoxidharz gemaf den Anweisungen des Herstellers auf.
® Driicken Sie die PolymerknopfHalbschalen zusammen und halten Sie sie fiir die empfohlene
Zeit.
® Bei der abnehmbaren L6sung:
* Befestigen Sie die Halbschalen mit den mitgelieferten Schrauben und Pins.
® Bei der schnellen Installation:
* Verwenden Sie die Abstandshalter, um die Halbschalen anzupassen und zu sichern.

3. Nutzung:
® Uberprifen Sie vor jeder Benutzung, ob der Bolt Lift SV sicher installiert ist.

® Verwenden Sie den Bolt Lift SV, um den Verschlussgriff zu betatigen, und achten Sie dabei auf einen
sicheren Halt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltbelastungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Es ist
wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Nutzung des BOLT LIFT SV klaren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Seien Sie stets
vorsichtig und aufmerksam bei der Verwendung des Produkts.



Safety Instruction Guide for BOLT LIFT SV
REMINGTON 700

Introduction

Thank you for choosing the BOLT LIFT SV REMINGTON 700. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

® Always handle the BOLT LIFT SV with care and ensure that your firearm is unloaded before installation or
maintenance.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® |nspect the product regularly for any signs of wear or damage. If any defects are found, discontinue use
immediately.

® Use the product only as intended, following all instructions provided in this guide.

® Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the BOLT LIFT SV is securely installed on your firearm before use.

® Avoid using excessive force when operating the BOLT LIFT SV to prevent damage to the product or the
firearm.

® Do not modify or alter the BOLT LIFT SV in any way that could compromise its safety or functionality.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

* Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose between the following installation methods:
® Permanent Installation: Use epoxy to secure the knob halves permanently.
®* Removable Setup: Use the stainless steel screw and reinforcing pins to create a solid,
removable installation.
® Quick Install: Utilize the supplied spacers to adjust the fit of the BOLT LIFT SV to the factory
bolt handle quickly.
® Ensure that the knob halves are aligned properly before securing them together.

2. Usage:
® To operate the BOLT LIFT SV, grip the knob firmly and pull back to lift the bolt.

® Ensure that your fingers are clear of any moving parts during operation.
® After use, check that the BOLT LIFT SV is functioning correctly and that there are no obstructions.

Disposal Instructions

® Dispose of the BOLT LIFT SV in accordance with local regulations regarding plastic waste and firearm
accessories.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if
available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BOLT LIFT SV or to report any safety concerns, please reach out to the manufacturer
or a local authority. Always ensure you have the latest information regarding product recalls and safety updates.



Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy your
shooting experience with the BOLT LIFT SV REMINGTON 700!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bolt Lift
SV Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el Bolt Lift SV de Kinetic Research Group. Este producto esta disefiado para mejorar la
funcionalidad de tu rifle Remington 700. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad a continuacion para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Bolt Lift SV.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona el Bolt Lift antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el Bolt Lift SV si esta dafiado o si las piezas estan faltantes.

Utiliza el Bolt Lift SV solo con el rifle Remington 700 para el cual fue disefiado.

Sigue todas las normas de seguridad de armas de fuego al manipular tu rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién: Asegulrate de que el Bolt Lift esté instalado correctamente antes de usarlo.

® Uso: No apliques fuerza excesiva al operar el Bolt Lift. Esto puede causar dafios al producto o al rifle.
* Almacenamiento: Guarda el Bolt Lift en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

® Manipulacién: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso cuando no lo esté.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion
1. Selecciona el Método de Instalacion:

® |nstalacion permanente: Usa epoxi para fijar el Bolt Lift de forma permanente.

® Configuracion removible: Utiliza el tornillo de acero inoxidable y las piezas de soporte para una
instalacién sélida.

® |nstalacién rapida: Usa los espaciadores suministrados para un ajuste facil al mango del cerrojo.

2. Pasos para la Instalacion:

Limpia la superficie de contacto del cerrojo para asegurar una buena adherencia.

® Sjeliges la instalacion permanente, mezcla el epoxi segun las instrucciones del fabricante y aplica una
pequefia cantidad en la base del Bolt Lift.

® Coloca el Bolt Lift en su posicidon y manténlo en su lugar hasta que el epoxi se endurezca.

® Sjeliges la instalacion removible, coloca las mitades de la perilla y ajusta el tornillo de acero
inoxidable.

® Sj optas por la instalacion rapida, coloca los espaciadores en el lugar adecuado y ajusta el Bolt Lift.

Uso

1. Operacién:
® Asegurate de que el rifle esté en modo seguro antes de operar el Bolt Lift.

® Usa el Bolt Lift para abrir y cerrar el cerrojo suavemente.
® No fuerces el cerrojo si sientes resistencia.

2. Mantenimiento:

® Limpia el Bolt Lift reqularmente con un pafio seco para eliminar la suciedad y el polvo.
® |nspecciona periddicamente el estado del Bolt Lift y reemplaza cualquier parte dafiada.



Instrucciones de Eliminacion

® El Bolt Lift SV debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos de

polimero.
® No arrojes el Bolt Lift en la basura comuan. Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de reciclaje

o eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el Bolt Lift SV o para reportar un problema de seguridad, contacta a tu distribuidor local
o visita el sitio web de Kinetic Research Group.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al usar cualquier accesorio de arma de fuego. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro y efectivo del Bolt Lift SV.



Guide de Sécurité pour le BOLT LIFT SV REMINGTON
700 KINETIC RESEARCH GROUP

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOLT LIFT SV pour votre Remington 700. Ce guide vous fournira des informations
importantes sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre BOLT LIFT SV pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas d'utiliser le BOLT LIFT SV si des piéces sont manquantes ou endommagées.
Evitez de forcer le produit lors de l'installation ou de ['utilisation.

Ne modifiez pas le BOLT LIFT SV d'une maniére non recommandée par le fabricant.
Utilisez uniguement les matériaux et outils recommandés pour l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
2. Choix de l'installation:
® Pour une installation permanente, utilisez de I'époxy.
® Pour une configuration amovible, suivez les instructions pour la mise en place des entretoises.
® Pour une installation rapide, utilisez les entretoises fournies.
3. Assemblage:
® Alignez les moitiés de bouton en polymeére renforcé.
® Utilisez la vis en acier inoxydable pour maintenir les moitiés ensemble.
® Insérez les goupilles de renforcement pour assurer la solidité de I'assemblage.

Utilisation
® Assurezvous que le BOLT LIFT SV est correctement installé avant de I'utiliser.

® Tenez fermement le produit pendant son utilisation pour éviter tout glissement.
® Ne dépassez pas les limites de force recommandées lors de l'utilisation du produit.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le BOLT LIFT SV avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en polymere et des piéces métalliques.
® Sijpossible, recyclez les matériaux selon les directives de votre région.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre BOLT LIFT SV, veuillez contacter le service
client de KINETIC RESEARCH GROUP via les informations fournies sur I'emballage du produit ou sur leur site web.

Conclusion



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre BOLT LIFT SV en toute sécurité. Veuillez respecter toutes
les directives de sécurité pour garantir une expérience positive et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOLT LIFT SV
REMINGTON 700 KINETIC RESEARCH GROUP

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLT LIFT SV. Questo prodotto & progettato per migliorare I'operativita della tua carabina
Remington 700. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questa
guida fornisce informazioni importanti riguardanti la sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Bolt Lift SV solo con il modello Remington 700.
Evita di forzare il prodotto durante l'installazione o I'uso, per prevenire danni.
Non utilizzare il Bolt Lift SV in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.
® Assicurati che il Bolt Lift sia ben fissato prima di utilizzare la carabina.
Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi accessibili a bambini o persone non esperte.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del pacchetto, inclusi i pezzi di supporto e
la vite in acciaio inossidabile.
2. Scelta del metodo di installazione:
® |nstallazione permanente: Usa |'epoxy per fissare il Bolt Lift in modo permanente.
® |nstallazione rimovibile: Utilizza la vite in acciaio inossidabile per un fissaggio solido.
* |nstallazione rapida: Usa gli spessori forniti per adattare il Bolt Lift alla maniglia del bullone di fabbrica.
Fissaggio: Assicurati che le due meta della manopola siano serrate insieme con la vite in acciaio inossidabile.
4. Verifica: Controlla che il Bolt Lift sia saldamente installato e non si muova.

w

Uso

Impugna il Bolt Lift con una mano ambidestra.
Usa il Bolt Lift per operare il bullone della carabina in modo fluido e sicuro.
® Dopo l'uso, verifica che il Bolt Lift non presenti segni di usura e che sia in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in polimero rinforzato.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti
di KINETIC RESEARCH GROUP. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano
per facilitare la comunicazione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BOLT LIFT SV
REMINGTON 700 KINETIC RESEARCH GROUP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BOLT LIFT SV. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania i konserwaciji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢
bezpieczne i wlasciwe uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby zidentyfikowaé ewentualne uszkodzenia.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze Bolt Lift jest odpowiednio zamocowany przed kazdym uzyciem.

Unikaj nadmiernego nacisku na produkt, aby zapobiec uszkodzeniu.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na jego wydajnosc.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi podczas instalacji i demontazu.

Nie modyfikuj produktu, aby zachowac jego integralnosc¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci, w tym stalowg Srube i wzmocnione piny.
® Zidentyfikuj fabryczny uchwyt bolta w swojej broni.

2. Instalacja:

Wybierz metode instalacji: trwatg (epoksydowsg), demontowalng lub prostg z uzyciem dystanséw.
Jesli wybierasz trwatg instalacje, nat6z odpowiednia ilo$¢ epoksydu na potowy pokretta.
Przycisnij potowy pokretta do fabrycznego uchwytu bolta i przykrec stalowg Srube.

Uzyj wzmocnionych pinéw w celu dodatkowego wsparcia, jesli to konieczne.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj Bolt Lift SV zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane.

4. Konserwacja:

® CzysC produkt regularnie, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Sprawdzaj stan polimeru i innych czesci, aby upewnié sie, ze nie ma oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera czesci, ktdre moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadéw w celu odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie

BOLT LIFT SV to zaawansowany produkt, ktdry zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i trwatosci.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczernstwo podczas
uzytkowania. Dziekujemy za wybér naszego produktu.



BOLT LIFT SV REMINGTON 700 KINETIC RESEARCH
GROUP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOLT LIFT SV tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tAma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille tai henkiléille, joilla on riittdva osaaminen ja kyky
kayttaa sita turvallisesti.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos sattuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd Bolt Lift on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Kéayta tuotetta vain suositellussa ymparistdssa, joka ei altista sitd aarimmaisille sééolosuhteille.
Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® |ue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

® Valitse haluamasi asennusmenetelma (pysyva, irrotettava tai nopea asennus).
Kayta mukana toimitettuja valikappaleita sovittaaksesi Bolt Lift tuotteen tehdasvalmisteiseen lukon
kahvaan.

® Varmista, ettd ruostumattomasta teréaksesta valmistettu ruuvi pitda knoppiosat yhdessa.

® Tarkista, ettd kaikki vahvistavat tapit ovat oikein asennettu.

2. Kayttd

Varmista, ettd Bolt Lift on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta Bolt Lift tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytossa.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisella tavalla.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuustietopankki. Varmista, etta olet tietoinen mahdollisista tuotepalautuksista tai turvallisuuteen liittyvista
ilmoituksista.

Kiitos, ettd valitsit BOLT LIFT SV tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamasta suorituskyvysta!



Sakerhetsinstruktioner for BOLT LIFT SV REMINGTON
700 KINETIC RESEARCH GROUP

Introduktion

Tack for att du valt BOLT LIFT SV fér din Remington 700. Denna produkt ar utformad for att forbattra din upplevelse
med bdssan och sékerstélla en effektiv och sédker anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant innan du installerar och anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att séakerstélla sékerhet och funktionalitet.
® Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar

skadad.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
® Rapportera eventuella farliga situationer eller skador till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig mot oavsiktliga skador.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.

Var medveten om att produkten kan bli varm vid anvandning. Lat den svalna innan du rér vid den efter
anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

2.

3.

4.

Vilj installationsmetod:
® Permanent installation med epoxi.
® Avtagbar lI6sning for stabilitet.
® Snabb installation med medféljande distanser.

Forberedelse:

® Rengor ytan pa bossan dar produkten ska installeras.
® Se till att alla komponenter &r tillgangliga.

Montering:
® Om du valjer permanent installation, applicera epoxi enligt tillverkarens instruktioner.
® For avtagbar 16sning, fast produkten med den medféljande skruven i rostfritt stal.

® Anvand forstarkningsstiften for att sdkerstalla stabilitet.

Justering:

® Anvand distanserna for att anpassa passformen till fabriksbultshandtaget.
® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt innan du anvander produkten.

Anvéndning

Anvand produkten enligt dess syfte och folj instruktionerna for korrekt anvandning.
Var medveten om omgivningen och se till att du har ett sakert skjutomrade.

Avfallsanvisningar



® Kasta alltid bort produkten pa ett miljovanligt satt. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvéndas av obehdériga.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktens modellnamn och eventuellt serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt BOLT LIFT SV och 6nskar dig en séker och tillfredsstallande anvéndning.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu BOLT LIFT
SV REMINGTON 700 KINETIC RESEARCH GROUP

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili BOLT LIFT SV. Tento produkt je navrZzen tak, aby zlepSil funkénost vasi pusky
Remington 700. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a
dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a pIné funkéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani.
V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotazi se obratte na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puska bezpecné vybita.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle, abyste ochranili o€i pfed moznymi Glomky.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

Zamezte kontaktu s vodou a chemikaliemi, které by mohly poSkodit polymerovy material.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti: dvé polymerové poloviny knofliku, nerezovou
ocelovou Sroubku a vyztuzné koliky.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace

® Zvolte preferovany zplsob instalace: trvalou instalaci pomoci epoxidu, pevné odnimatelné usporadani
nebo rychlou instalaci s pouzitim dodanych podlozek.

® Pokud zvolite trvalou instalaci, naneste epoxid na vnitfni stranu polymerovych polovin a pevné je
spojte.

® Upevnéte polohy knofliku pomoci nerezové ocelové Sroubky a vyztuznych kolikd podle pokyndi
vyrobce.

3. Pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je BOLT LIFT spravné nainstalovan a zajistén.
® P¥i pouzivani dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad. Polymerové Casti mohou byt recyklovatelné,

zkontrolujte mistni moznosti.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do béZzného odpadu, pokud je poSkozeny nebo obsahuje nebezpe&né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate dalSi dotazy nebo potfebujete pomoc, prosim, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani BOLT LIFT SV!



